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 DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ  

Big Multimedia srl, dichiara che il presente pro-

dotto marca Anycool modello A501 è conforme ai 

requisiti fondamentali ed alle altre disposizioni 

rilevanti della Direttiva 1999/5/CE. 

9Ω ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŎƻƴǎǳƭǘŀǊŜ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ 

alla Dichiarazione di Conformità, presso la sede 

della Big Multimedia srl via Nuova S.Antonio 23 

80014 ς Giugliano in Campania (Napoli). 
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1.0 - INFORMAZIONI DI BASE 

1.1 - BREVE INTRODUZIONE 

Vi ringraziamo per aver acquistato il telefono 
cellulare ANYCOOL  A501  Sweet Years. 

Il telefono è provvisto di interfaccia multimediale 
touchscreen, 3 tasti, slot per doppia SIM (funzio-
namento simultaneo), slot per micro SD fino a 
4GB. 

1.2 - INFORMAZIONI DI SICUREZZA 

Per ragioni di sicurezza, nel caso in cui il telefono 

venga smarrito o rubato, vi preghiamo di denun-

ciarne lo smarrimento alle locali autorità ed al 

provider di servizi usato. 
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Annotare il proprio numero IMEI inserito nel vano 
batteria poiché per questioni di sicurezza e neces-
sario in caso di denuncia. 

Si consiglia l'uso del codice pin della SIM card e il 
Pin per il blocco telefono come descritto nelle pa-
gine del presente manuale di istruzioni. 

1.3 - INFORMAZIONI PER IL CORRETTO USO  

Usare solo batterie originali ANYCOOL. 

Vi consigliamo di usare il telefono cellulare in 

range di temperature tra 5ᴈ e 40ᴈ e di umidità 

tra 35% e 85%. 

Evitare di riporre il telefono cellulare nelle vici-

nanze di un forno a micro onde o apparecchi ad 

alto voltaggio. 
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Evitare di riporre il telefono in luoghi molto umidi, 

con temperature superiori ai 50° o inferiori a -15°, 

ed evitare assolutamente il contatto con l'acqua. 

Corretto uso del telefono cellulare 

Vi preghiamo di attenervi alle normative delle va-

rie compagnie e leggi dei vari paesi per il corretto 

uso del telefono cellulare in aereo, o in luoghi 

quali ospedali, che richiedono lo spegnimento 

parziale o totale dell'apparato.  

Il display LCD touchscreen va usato evitando forti 

pressioni su di esso, e vanno assolutamente evi-

tati urti diretti sul display, che possono causare 

rottura dello stesso o fuoriuscita di liquidi. Evitare 

l'uso del telefonino nel caso in cui l'antenna sia 

guasta, e inviarlo quanto prima al centro di assi-

stenza più vicino. Evitare il contatto del telefono 

cellulare anche in modo indiretto con fonti elet-
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tromagnetiche, quali ad esempio grossi altopar-

lanti, apparecchiature di risonanza magnetica, 

ecc. 

Corretto uso della batteria 

Evitare il contatto diretto con fuoco o fonti a forte 
infiammabilità, la batteria potrebbe esplodere. 

Evitare di aprire la batterie, si causerebbe una 
pericolosa perdita di liquidi nocivi per la salute 
umana, infiammabili ed esplosivi. 

Evitare il contatto della batteria in modo diretto o 
indiretto a fonti di calore, radioattive, micro onde, 
o fonti a forte infiammabilità. 

Evitare il contatto diretto con la luce del sole che 
causa un forte innalzamento di temperatura e 
crea pericolo di esplosione. 
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Gettare la batteria solo negli appositi contenitori 
e non tra i rifiuti comuni. 

Non ricaricare la batteria per un periodo supe-
riore a 24h continuamente. 

Precauzioni per l'uso del caricatore 

Inserire il caricatore in prese che supportino 
110v/220v. 

Non usare il caricatore se sono visibili delle rot-
ture nel cavo. 

Evitare di toccare il caricatore soprattutto se col-
leƎŀǘƻ ŀƭƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ con mani bagnate o 
umide. 

Non usare il caricatore con temperature inferiori 
ai 5 gradi o superiori ai 40. 



11 

 

Precauzioni d'uso per la ricarica ed il  
collegamento usb 

Inserire correttamente e senza forzature lo spi-
notto del cavo usb e/o dell'auricolare, nella sede 
dell'alloggiamento posto sul lato inferiore del 
telefono cellulare. Il cavo deve essere inserito con 
la freccia verso il lato frontale del cellulare (lato 
dello schermo lcd).  

Un' inserimento incauto o non corretto, potrebbe 
danneggiare il connettore che ospita lo spinotto, 
compromettendo il normale  funzionamento del 
cellulare. Alcuni effetti del danneggiamento pos-
sono essere: 

¶ problemi di ricarica della batteria inserita 
¶ difficoltà o assenza di collegamento con il 

PC 
¶ difficoltà o assenza di collegamento degli 

auricolari 
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¶ accensione e spegnimento senza l'inter-
vento dell'operatore 

¶ impossibilità ad accedere alle funzioni da 
tastiera 

¶ altri ed eventuali effetti non verificati 

Si consiglia di seguire attentamente le indicazioni forni-
te, poiché in caso di danneggiamento dovuto 
all'inosservanza delle istruzioni fornite, il cellulare non 
sarà coperto da garanzia. 

Pulizia e manutenzione 

Tenere il telefonino lontano da forti umidità, piog-
gia o acqua durante l'uso. 

Non pulire il telefono con alcool o benzene. 
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1.4 - CONTENUTO DELLA CONFEZIONE 

¶ Cellulare A501 

¶ Penna telescopica 

¶ due batterie agli Ioni di Litio (Li-Io) da 3.7v 

¶ cavetto USB 

¶ adattatore 220\USB 

¶ auricolari stereo 

¶ Manuale in italiano 

¶ certificato di garanzia italiana di 2 anni 
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1.5 - CARATTERISTICHE TECNICHE 

Touch screen, Dual Sim, Dual Stanby, Dual Bluetooth, Radio 

FM, Accelerometro, Dual Speaker stereo super bass HD. 

Certificazione CE 0700 

Frequenze Quadriband   850-900 -1800 -1900 Mhz 

Colore Nero 

Dimensioni 94x52x13 

Schermo [/5 {ŎǊŜŜƴ нслY /ƻƭƻǊƛ нΦсέ QVGA 

Messaggi SMS, MMS 

Rubrica 500 contatti 

Registro chiamate 40 voci 

Lingua Italiano, Inglese, Multilingua 

Memoria esterna Micro SD (Supporto HC 4 GB) 

Camera 2 Mega pixel 

Video Mp4 

Audio Mp3 

Giochi Sì 

Suonerie Polifoniche 64, Mp3 
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Radio FM Sì 

Registratore vocale Sì 

WAP Sì 

Bluetooth Sì 

GPRS Sì 

Allarme/sveglia Sì 

Calendario Sì 

Cronometro Sì 

E-book reader Sì 

Viva voce Sì 
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2.0 - PRIMA DELL'USO 

2.1 ς RIMOZIONE ED INSTALLAZIONE DELLA 

BATTERIA 

Si può accedere al vano batteria togliendo il  

guscio inferiore del telefono agendo 

ǎǳƭƭΩǳƴƎƘƛŀǘǳǊŀ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ƴŜƭƭŀ ǇŀǊǘŜ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ 

vicino alla presa del connettore di ricarica. 

La batteria nella condizione iniziale è caricata per 

c.ca il 50%, e può essere subito usata. Per le prime 

3 cariche , non ricaricare la batteria fino a che non 

sia completamente scarica, così da raggiungere 

subito lo stato ottimale di carica della batteria 

stessa. 

La batteria può essere agevolmente estratta sol-

levandola nella zona dove è presente 

ǳƴΩǳƴƎƘƛŀǘǳǊŀ ŎƻƳŜ ƛƭƭǳǎǘǊŀǘƻ ƴŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ƛm-

magini: 
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1 

2 
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Reinserire la batteria come segue, prestando 

attenzione che i contatti di rame coincidano: 

1 

2 
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2.2 - RICARICA DELLA BATTERIA 

Inserire il caricatore in una presa di corrente.  

Inserire il connettore del caricatore nell'apposito 
vano nella parte bassa del telefono. 

!¢¢9b½Lhb9Υ ǳƴΩŜǊǊŀǘŀ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǇƻǘǊŜōōŜ ŘŀƴƴŜƎƎƛŀǊŜ ƛƭ 
connettore con conseguente perdita della garanzia. 

 

L'indicatore dello stato della batteria in alto a de-
stra inizia a lampeggiare. 
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La ricarica è terminata quando l'indicatore della 
batteria è pieno e non lampeggia. 

Disconnettere il caricatore.  

2.3 - SIM CARD 

Prima di usare il telefono cellulare si deve inserire 
almeno una delle due SIM nell'apposito slot nel 
vano batteria. 
Il telefono cellulare non supporta SIM H3G. 
Inserire le SIM card come in figura dopo aver ri-
mosso la batteria: 
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2.4 - MEMORY CARD MICRO SD 

Il telefono cellulare supporta una memoria ester-
na miŎǊƻ {5 ǇŜǊ ƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ Řƛ file, foto, video, 
messaggi, ecc. 

L'alloggiamento della micro SD si trova nel vano 
batteria (come indicato nella figura). 

 

Prima di inserire una nuova memory-card, scollegare il cavo 
dalla porta USB. 
Il telefono supporta micro SD HC fino a 4GB. 
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2.5 - TASTIERA  

La tastiera è composta da soli tre tasti poiché lo 

schermo touchscreen consente di fare a meno 

della tastiera tradizionale. 

Il tasto di accensione (pulsante rosso centrale) 

consente, oltre ad accendere e spegnere il telefo-

no di rifiutare una chiamata o chiudere una 

conversazione. Inoltre consente di riportare il 

telefono sullo stand-by, qualunque menù o fun-

zione siano attivi.  

Il pulsanti verde a sinistra consente di accedere al 

registro chiamate. 

Il pulsante bianco a destra si riferisce alla voce 

menu di destra. 
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2.6 ς BLOCCO DEL TOUCHSCREEN 

Il touchscreen può essere bloccato per evitare che 

sia azionato accidentalmente. 

Per bloccarlo potete accedere al menu/ imposta-

zioni /impostazioni di sicurezza/blocco tastiera. 

Per sbloccarlo: 

¶ attivare lo schermo con qualsiasi tasto e 

azionare il tasto SLIDE sullo schermo scor-

rendolo da sinistra a destra. 

2.7 - INTRODUZIONE AL TOUCHSCREEN 

Il display touchscreen può essere azionato con 
precisione mediante la penna telescopica in dota-
zione o semplicemente con le dita. 
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Tale display è dotato della tecnologia Touch Flow 

Accelerator sensor (accelerometro). 

[Ωaccelerometro consente di cambiare brani musi-
cali, video, immagini, video o sfondo semplice-
mente compiendo un movimento a destra o a 
sinistra del cellulare. 
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2.8 - ICONE SULLO SCHERMO 

 
Intensità del segnale SIM 1 

 
Intensità del segnale SIM 2 

 
Vibrazione attiva 

 
Suoneria attiva 

 
Nuovo messaggio ricevuto 

 
Nuovo MMS ricevuto 

 
Sveglia attivata 

 
Auricolare inserito 
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Tastiera sbloccata 

 
Tastiera bloccata 

 
Stato carica batteria 

 
Chiamate perse 

 
Bluetooth attivo 

In basso a sinistra troviamo la voce MENU che 
consente di accedere al menu con icone da cui 
poter effettuare tutte le operazioni ed imposta-
zioni. 
Al centro troviamo il simbolo del telefono per 
accedere direttamente alla composizione di una 
chiamata, mentre sulla destra con la voce nome 
accederemo ai nostri contatti. 
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2.9 - ACCENSIONE/SPEGNIMENTO  

Dopo aver inserito la SIM card, premere e tenere 
premuto per qualche secondo il tasto power fino 
a quando il telefono cellulare non si accende. 

La stessa operazione va ripetuta per lo spegni-
mento del telefono cellulare. 

Inserire il codice Pin della propria SIM se impo-
stato. 

Inserire il codice di sblocco del telefono se impo-
stato (default 1122 oppure  0000). 
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2.9.1 - CONNESSIONE ALLA RETE 

Il telefono appena acceso ricerca la rete del vostro 
operatore, connettendosi alla stessa e visualizzan-
done il nome al centro del display. 

2.9.2 - CHIAMATA 

Chiamate nazionali 
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Per effettuare la chiamata, comporre il numero 
sulla tastiera a schermo, e premere il tasto 

 (per chiamata con Sim1) o il tasto 

 (per chiamata con Sim2). 
Se fosse necessario correggere un numero, pre-
ƳŜǊŜ  ǎǳ άcancellaέ  ǇŜǊ ŎŀƴŎŜƭƭŀǊŜ ƛƭ numero 
errato. 

Premendo sul tasto  potete accedere alla 
vostra rubrica per selezionare un numero da 
chiamare. 
 
Chiamare un interno diretto di una linea fissa 

Alcune linee fisse non hanno la possibilità di digi-
ǘŀǊŜ ƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜΤ ƛƴ ǉǳŜǎǘƻ Ŏŀǎƻ Řƻpo 
aver composto il numero fisso, premete il tasto 
άϝέ ǊƛǇŜǘǳǘŀƳŜƴǘŜ ŦƛƴŎƘŞ ƴƻƴ ŎƻƳǇŀǊŜ ǎǳƭ ŘƛǎǇƭŀȅ 
άtέΣ Ǉƻƛ ŘƛƎƛǘŀǊŜ ƛƭ ƴǳƳŜǊƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŜŘ ƛƴŦƛƴŜ ƛƭ 
tasto relativo alla Sim da cui chiamare. 
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Chiamate internazionali 

Per le chiamate internazionali premere ripetuta-
ƳŜƴǘŜ ƛƭ ǘŀǎǘƻ άϝέ Ŧƛƴƻ ŀ ŦŀǊ ŎƻƳǇŀǊƛǊŜ ƛƭ ǎƛƳōƻƭƻ 
άҌέΣ Ǉƻƛ ŘƛƎƛǘŀǊŜ ƛƭ ǇǊŜŦƛǎǎƻ ƛƴǘŜǊƴŀȊƛƻƴŀƭŜ όǇŜǊ 
ƭΩƛǘŀƭƛŀ ŝ офύ ŜŘ ƛƴ ǎŜƎǳƛǘƻ ƛƭ ƴǳƳŜǊƻ Řŀ ŎƘƛŀƳŀǊŜΦ 

Chiamare un numero dal registro chiamate 

Ogni numero che viene chiamato o da cui si riceve 
una chiamata sarà memorizzato nella cronologia 
chiamate. Per richiamarlo basterà selezionarlo dal 
ƳŜƴǳ άǊŜƎƛǎǘǊƻ ŎƘƛŀƳŀǘŜέ Ŝ OK. 

Chiamate di emergenza 

Se la propria Sim non è valida o priva di credito è 
possibile comunque effettuare chiamate 
ŘΩŜƳŜǊƎŜƴȊa purché sia presente il segnale di un 
operatore. 



31 

 

L ƴǳƳŜǊƛ ǇŜǊ ƭŜ ŎƘƛŀƳŀǘŜ ŘΩŜƳŜǊƎŜƴȊŀ ǎƻƴƻ ŘŜŦi-
niti dalla nazione in cui ci si trova. 

2.9.3 - RISPOSTA 

Per rispondere ad una chiamata, premere un 
tasto qualsiasi alla ricezione della stessa. 9Ω Ǉƻǎǎi-
bile disattivare la suoneria mentre squilla 
premendo alla voce mute. 

2.9.4 - VIVAVOCE 

Dopo che avrete risposto ad una chiamata toccate 
lo schermo in basso a destra sulla scritta vivavoce. 
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2.9.5 - IMPOSTAZIONE LINGUA 

Per prima cosa è conveniente impostare la vostra 

lingua per i menu. Per fare ciò seguite le istruzioni 

di seguito: 

1. premete menu 

2. spostatevi nel menu fino a settings e sele-

zionarlo 

3. selezionare phone setup 

4. selezionare la voce language 

5. selezionare italian 

6. premere OK 
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3.0 - FUNZIONI MENÙ PRINCIPALE 

Accedere al menù principale premendo sulla scrit-
ta menu in basso a sinistra. 

3.1- RUBRICA 

Ricerca veloce (premere per visualizzare I contatti 
in rubrica). 

Ricerca contatto (premere e inserire le prime let-
tere del contatto da ricercare). 

Aggiungi contatto (Inserisce un nuovo contatto 
nella  SimA, SimB o telefono). 

Copia tutto  (copia tutti I contatti in rubrica da una 
posizione all'altra). 

Cancella (annulla la copia in corso). 

Gruppo chiamante (seleziona I gruppi di apparte-
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nenza o ne crea di personalizzati (voce altri). 

Mia Vcard (Permette di settare il proprio numero, 
indirizzo di posta e altri dati che costituiscono un  
ōƛƎƭƛŜǘǘƻ Řŀ Ǿƛǎƛǘŀ Řŀ ǇƻǘŜǊ ƛƴǾƛŀǊŜ ŀƭƭΩƻŎŎƻǊǊŜƴȊŀ. 

Impostazioni (seleziona la posizione di memoria 
preferita (card o telefono), consente di scegliere i 
campi da visualizzare per ogni contatto e i propri 
numeri di Sim). 

Stato della Memoria (Verifica lo stato della me-
moria). 

3.2 - MESSAGGI 

SMS  (entra nel menù messaggi SMS) 

¶ Posta in arrivo (messaggi in arrivo). 

¶ Posta in uscita (messaggi in uscita). 

¶ Scrivi messaggio (scrive un nuovo messag-
gio). 
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¶ Modello (per scegliere una frase preimpo-
stata(disponibili solo in lingua inglese, ma 
ƳƻŘƛŦƛŎŀōƛƭƛ ŘŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ)). 

¶ Impostazioni sms : 

 

o Impostazione profilo (seleziona il pro-
filo memorizzato o lo crea). 

o Impostazioni comuni (relazione di 
consegna, percorso di risposta). 

o Stato memoria (Visualizza lo stato 
della memoria). 

o Memoria preferita (seleziona la posi-
zione di memoria in cui salvare gli 
SMS (telefono o memory card)). 

 

 

Metodi  di  scrittura: 

in questo cellulare non è presente il T9, ma 
vi è la possibilità di utilizzare due sistemi 
quali lo ABC INTELLIGENTE  e il MULTITAP 
. 
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MMS 

¶ Scrivi messaggio 

¶ Posta in arrivo 

¶ Posta in uscita 

¶ Bozze 

¶ Modelli (è possibile scegliere alcuni mo-
delƭƛ ǇǊŜƛƳǇƻǎǘŀǘƛ ƻ ŎǊŜŀǘƛ ŘŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜύ 

¶ Impostazioni MMS 
Á Comporre 

o Modo creazione (libe-
ro/ristretto) 

o Ridimensiona immagine (è 
ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǊƛŘǳǊǊŜ ƭΩƛƳƳŀƎƛƴŜ 
scelta prima di inviarla) 

o Firma automatica (on/off) 
Á Invia 

o Periodo validità 
o Rapporto di consegna 
o Leggi report 
o Priorità 
o Slide timing 
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o Tempo di consegna 
Á Recupera 

o Rete locale 
o Roaming 
o Leggi report 
o Rapporto di consegna 

Á Filtri 
o Anonimo (consenti) 
o Annuncio pubblicitario (con-

senti) 
Á Modifica profilo (impostazioni profi-

lo per Sim 1 e Sim 2) 
 

Á Stato memoria 

Server mail vocale (è possibile impostare un mes-
saggio vocale 

Messaggio trasmesso 
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3.3 ς CENTRALINO TELEFONICO 

Cronologia chiamate: Visualizza le chiamate sud-
divise in fatte, ricevute, perse, ecc. 

Impostazioni chiamate generali:  

¶ Impostazioni chiamata (Sim 1) 
o ID chiamante (è possibile nascondere 

o inviare il proprio ID) 
o Chiamata in attesa (attiva o dis.) 
o Deviazione di chiamata 
Á Devia tutte le chiamate 
Á Devia se irraggiungibile 
Á Devia se nessuna risposta 
Á Devia se occupato 
Á Annulla tutte le deviazioni 

o Eccezione chiamate 
Á Chiamate in uscita 

¶ Tutte le chiamate 

¶ Chiamate internazionali 
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¶ Internazionale eccetto locali 
Á Chiamate in entrata 

¶ Tutte le chiamate 

¶ Quando in roaming 
Á Annulla tutto 
Á Cambiare password eccezioni 

o Commuta linea 

¶ Auto ricomponi (on/off) 

¶ Selez. rapida (non disponibile) 

¶ IP dial 

¶ tƛǴΧ  όǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀ ŘǳǊŀǘŀ ŎƘƛŀƳŀǘŀύ 

3.4 - SERVIZI 

Il menù servizi permette di settare le impostazioni 
per la connessione WAP dei vostri operatori. 

WAP 

¶ Pagina principale (connessione alla home 
page) 
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¶ Preferiti 

¶ Pagine recenti  

¶ Pagina off-line 

¶ Inserire indirizzo 

¶ Servizio posta in arrivo 

¶ Impostazioni 
o Seleziona SIM 
o Modifica profilo 
o Opzioni browser 
o servizi impostazioni SMS 
o Cancella cache 
o Cancella i cookies 

Account dati 

o Dati gsm 
o GPRS 
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3.5 ς ORGANIZER 

Allarme 

Consente di creare fino 5 allarmi  (o sveglie). 

Calendario 

Visualizza il calendario corrente con possibili-
tà di modificare la data e i vari appuntamenti. 

Bluetooth 

o Attivare (accensione del Bluetooth) 
o Ricerca dispositivo audio 
o Mio dispositivo 
o Attiva dispositivo  
o Impostazioni 
Á Visibilità (on/off, stabilisce se rendere 

o meno il telefono visibile ad altri di-
spositivi quali pc, fotocamere o altro) 
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Á Cambia nome dispositivo 
Á Autenticazione (on/off) 
Á Percorso audio (al telefono o al blue-

tooth, imposta dove sentire l'audio, 
attraverso il telefono o il bluetooth) 

Á Impostazioni FTP (imposta server ftp) 

Circa  όƛƴŦƻ ǎǳƭƭΩƛƳǇƻǎǘŀȊƛƻƴƛ Řƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ŀǘ-
tive) 

Attenzione, la password del telefono che viene 
associato ad un'altra fonte bluetooth è 0000. 

E-book reader  (legge ebook in format txt) 

Calcolatrice  (Attiva la calcolatrice) 

Lista cose da fare 

Consente di inserire un elenco di appunta-

menti 
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Convertitore di valuta 

Orologio mondiale 

3.6 - GIOCHI  

Apre le applicazioni giochi. 

 

3.7 - IMPOSTAZIONI 

Impostazioni Dual Sim (consente di abilitare una 
o entrambe delle due SIM utilizzate) 

Calibrazione della penna (consente di calibrare il 
display touchǎŎǊŜŜƴ ǇŜǊ ƭΩǳǎƻ ŘŜƭƭŀ ǇŜƴƴŀ) seguire 
le istruzioni a video per la calibrazione. 

Impostazione del telefono (impostazioni principali 



44 

 

del telefono). 

¶ Ora e data (imposta ora e data). 
¶ Pianifica accensione/spegnimento (impo-

sta il timer di accensione). 
¶ Lingua (seleziona la lingua del telefono, 

default english). 
¶ Modo di immissione preferiti (imposta il 

metodo di scrittura preferito per i mes-
saggi). 

¶ Visualizzare caratteristica (Caratteristiche 
del Display) 

o Sfondo (Imposta lo sfondo del 
display). 

o Salvaschermo (imposta lo screen 
saver). 

o Power on display (imposta 
ƭΩŀƴƛƳŀȊƛƻƴŜ da avviare 
ŀƭƭΩaccensione del telefono). 

o Power off display (imposta 
ƭΩŀƴƛƳŀȊƛƻƴŜ da avviare allo spe-
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gnimento del telefono). 
¶ Sensore di accelerazione (impostare cosa 
ǎƛ ǾǳƻƭŜ ŎƘŜ ƭΩŀŎŎŜƭŜǊƻƳŜǘǊƻ ŦŀŎŎƛŀΣ Ŏƻƴ 
uno scuotimento (shake), tra le opzioni 
seguenti) 

o cambiare lo sfondo 
o Cambiare la musica (brano musi-

cale ascoltato) 
o Cambia immagine 
o Modifica video 

¶ Testo di saluto (cƻƴǎŜƴǘŜ ŘΩƛƳǇƻǎǘŀǊŜ ǳƴ 
testo di saluto che verrà visualizzato sullo 
ǎŎƘŜǊƳƻ ŀƭƭΩŀŎŎŜƴǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ǘŜƭŜŦƻƴƻ). 

¶ Autoaggiornamento data 

¶ Scrittura (scelta della velocità della penna 
e colore del tratto). 

¶ UART impostaup (disabilitato) 

¶ Vario impostazioni (regolazione retroillu-
minazione schermo). 

Impostazioni rete (imposta le opzioni del proprio 
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operatore). 

¶ Seleziona rete (sceglie l'operatore). 
¶ Operatore preferito (imposta l'operatore 

preferito). 

Impostazioni di sicurezza (impostabile per SIM 1 e 
SIM 2) 

1. SIM1 bloccata  (Inserisce protezione PIN 
su SIM) 

2. Bloccare il telefono (inserisce password 
blocco telefono, default 1122) 

3. Blocco tastiera e touscreen (on/off) 
4. Cambiare la password (cambia PIN1, PIN2 

e password telefono) 

Ripristino impostazioni iniziali (imposta tutti i va-
lori a quelli di fabbrica, la password è 1122). 

Audio effect (impostazioni della tonalità audio) 
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3.8 - PROFILO UTENTE 

I profili utente sono configurabili singolarmente 
attraverso le opzioni per ognuno di essi. 

Sono già preimpostati i seguenti profili : 

Generale, riunione, all'aperto, interno, cuffia, 
bluetooth. 

Tramite la voce opzioni possiamo selezionare per 
ogni profilo : 

Attivare (attiva il profilo selezionato) 

Personalizzare (personalizza il profilo selezionato): 

¶ Impostazioni suoneria 
o Chiamata in entrata Sim 1 
o Chiamata in entrata Sim 2  
o Power on (tono di accensione) 
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o Power off (tono di spegnimento) 
o Tono messaggio Sim 1 
o Tono messaggio Sim 2 
o Tono tastiera. 

Possono essere personalizzate e aggiunte suone-
rie per le chiamate in arrivo, ma non possono 
essere aggiunte suonerie per la ricezione dei mes-
saggi. 

¶ Volume  

Imposta il volume per le suonerie (toni) e per la 
tastiera. 

¶ Tipo allarme  

Imposta il tipo di sveglia desiderato, suoneria, 
vibrazione o misto. 

¶ Tipo suoneria 

Tipo di suoneria, tono singolo, ripetuto o ascen-
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dente. 

¶ Tono extra  

Imposta dei toni extra per messaggi di attenzione, 
errore, conferma di inserimento e connessione. 

¶ Modo Risposta  

9Ω ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƛƳǇƻǎǘŀǊŜ ƭŀ ǊƛǎǇƻǎǘŀ ŀŘ ǳƴŀ ŎƘƛŀƳŀǘŀ 
premendo qualsiasi tasto . 

3.9 - MULTIMEDIA 

Macchina fotografica (vedi capitolo 6 ) 

Visualizza immagine (visualizza le foto e le imma-
gini presenti nel telefono) 

Videocamera (per creare brevi filmati) 

Lettore video (consente di guardare video in for-

mato mp4 e 3gp). 
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Audio player  (Consente di ascoltare file audio 
mp3 o midi). 

Registratore suono (per registrare la propria voce 
o suoni esterni; salva in formato .amr) 

Radio FM  (è necessario utilizzare le cuffie poi-
chè vengono utilizzate anche come antenna) 

File manager (per sfogliare, modificare, copiare, e 
spostare i vari file presenti nel telefono o nella 
memory card). 
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4.0 - CONFIGURAZIONE MMS 

Per configuraǊŜ ƭΩAnycool A501 in modo da poter 
inviare, riceve mms e navigare via wap, potrebbe 
essere sufficiente farvi inviare un SMS autoconfi-
gurante per Nokia N70 dal vostro gestore. 

In alternativa potete seguire la seguente proce-
dura: 

1. entrare in servizi 
2. selezionare account dati 
3. selezionare gprs  
4. seleziona il nome di un provider qualun-

que da modificare.  
5. seleziona modifica  
6. nel campo nome account scrivere il nome 

del proprio operatore (es. Wind) 
7. selezionare opzioni e di seguito fatto  
8. nel campo APN premete modifica e inse-

rite il vostro provider:  
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mms.vodafone.it se avete vodafone 

mms.tim.it se avete tim 

mms.wind.it se avete wind 

9. solo se si ha TIM dovete anche inserire 
nome utente e password: in entrambi i 
campi inserite waptim  

10. selezionare opzione e di seguito fatto 
11. Aut. tipo: normale  
12. tornare al menù SERVIZI  
13. selezionare WAP  
14. selezionare impostazioni  
15. seleziona modifica profilo 
16. selezionare la SIM da usare 
17. selezionare un profilo esistente da modifi-

care 
18. nome profilo: scrivere un nome 
19. modifica il profilo appena modificato 
20. pagina principale a seconda del vostro 

provider:  
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o http://mms.vodafone.it/servlets
/mms per vodafone 

o http://mms.tim.it/servlets/mms 
per tim 

o http://mms.wind.it per wind 
21. account dati: scegliere e selezionate il 

nome che avete creato al punto 6 
22. selezionare tipo di connessione : http  
23. nel campo indirizzo proxy inserite:  

010.128.224.010 per vodafone 

213.230.130.089 per tim 

212.245.244.100 per wind 

24. nel campo porta proxy inserite 9201 
(wind è 8080)  

25. selezionare indietro poi fatto ed infine at-
tiva il profilo 
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5.0 - CONNESSIONE AL PC 

tŜǊ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƛ ŦƛƭŜ ŘŜƭƭΩAnycool A501dal vostro 
computer, è sufficiente ŎƻƭƭŜƎŀǊƭƻ Ŏƻƴ ƭΩŀǇǇƻǎƛǘƻ 
cavetto USB fornito nella confezione.  

!¢¢9b½Lhb9Υ ǳƴΩŜǊǊŀǘŀ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǇƻǘǊŜōōŜ ŘŀƴƴŜƎƎƛŀǊŜ ƛƭ 
connettore con conseguente perdita della garanzia. 
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Non appena connesso si potrà scegliere tra due 
opzioni: Memoria di Massa e Webcam. 

Scegliendo Webcam, potrete utilizzare il 
A501come webcam per il vostro computer. 

Scegliete invece Memoria di massa affinché il pc 
riconosca la memoria come una semplice chiave 
USB e caricare i nostri mp3/mp4 o scaricare le 
foto. Sul PC vi appariranno due nuovi volumi di cui 
uno è la micro SD Ŝ ƭΩŀƭǘǊƻ ƭŀ ƳŜƳƻǊƛŀ ƛƴǘŜƎǊŀǘŀ Řŀ 
786K.  

Se connettete il cavetto con il cellulare spento 
questo si comporterà esattamente come una 
normalissima chiavetta e potrete accedere diret-
tamente al contenuto delle memorie. 
Oltre a ciò una volta connesso, il A501, inizierà 
automaticamente a ricaricare la batteria grazie 
ŀƭƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ fornita dalla stessa porta USB. 
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6.0 - USO DELLA FOTOCAMERA 

La fotocamera del A501 è in grado di scattare foto 
ad una risoluzione massima di 1600x1200. 
[ΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƳŜǘǘŜ a disposizione diverse opzioni: 

¶ FX gestisce Ǝƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛ ŀƭƭΩƛƳƳŀƎƛƴŜΥ  
o άnormalέ nessun effetto 
o άgrayscaleέ foto in bianco&nero 
o άSepiaέ ǳƴ ŦƛƭǘǊƻ ŎƻƭƻǊ ƻŎǊŀ 
o άSepia greenάΣ ŦƛƭǘǊƻ ǾŜǊŘŜ 
o άSepia blueέ ŦƛƭǘǊƻ ōƭǳ 
o άƛƴǾŜǊǘƛ L ŎƻƭƻǊƛέ inversioni colori 

¶ ƭΩƛŎƻƴa successiva è il bilanciamento del bian-
co, da cui è possibile scegliere:  

o automatico: selezione automatica 
o luce del giornoΥ ŀƭƭΩŀǇŜǊǘƻ ƛƴ ŎƻƴŘƛ-

zioni di sole 
o tungsteno: in interni illuminati dalle 

vecchie lampadine a incandescenza 
o fluorescente: illuminazione da neon 
o nuvola: cielo nuvoloso 
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o incandescente: con lampade piutto-
sto potenti 

¶ Ritardato ǇŜǊ ƭΩŀǳǘƻǎŎŀǘǘƻ, settabile a 5, 10, 
15 secondi oppure spento 

¶ Cont shot, consente di effettuare scatti rapidi 
impostabile su 1, 3, 5 o spento 

¶ Modalità scene ed è impostabile su auto-
matico o notte. 

¶ Qualità ŘŜƭƭΩƛƳƳŀƎƛƴŜΣ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀōƛƭŜ ǘǊŀ bas-
sa, normale, alta, fine. 

¶ Risoluzione delle foto: 
o 60x80 
o 120x160 
o 240x320 
o 640x480 
o 1600x1200 

Sulla sinistra dello schermo troviamo un cursore verti-
cale che ci consente di avere uno zoom digitale. 

In alto un altro cursore consente di correggere 
ƭΩŜǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜΦ 
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Opzioni: 

¶ Fotografia (album fotografico) 

¶ Impostazioni fotocamera (settaggi fotoca-
mera, suono scatto, luminosità, banda, timer, 
scatti continui) 

¶ Impostazioni immagine (dimensione, qualità) 

¶ Bilanciamento bianco 

¶ Camera switch (è possibile selezionare la ca-
mera in direzione dello schermo o quella alle 
spalle) 

¶ Modalità scene (autom/notte) 

¶ Impostazione effetti (vari effetti per fotoca-
mera) 

¶ Aggiungi frame (aggiunge cornice alla foto) 

¶ Memoria (seleziona posizione di memoria) 

¶ Ripristina predefinito(ripristina valori di fab-
brica) 
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7.0 - PROBLEMI COMUNI 

 

Problemi comuni Motivi Soluzioni 

Ricezione bassa o distur-
bata 

Le onde radio posso essere 
disturbate in garage o 
luoghi molto coperti 

 

L'operatore potrebbe 
avere le linee congestio-
nate 

 

Si potrebbe essere in una 
zona non coperta 

Contattare il proprio 
provider per verificare la 
copertura di zona 

Eco 
Segnale molto basso 
inviato dal provider 

 

Durata in standby molto 
bassa 

Il modo standby viene 
definito nel setup 

Provare a cambiare le 
impostazioni di standby 

Batteria corrotta Sostituire la batteria 
Si e' in una zona non 
coperta, e il telefono è 
sempre alla ricerca della 
rete, il che consuma molta 
energia 

Spostarsi in un'area 
coperta o spegnere il 
telefono in assenza 
perenne di segnale 

Il telefono non 
si accende 

 
Batteria scarica o rotta Ricarica o sostituisci la 

batteria 

SIM card error 

SIM danneggiata Contattare il proprio 
provider 

Installazione SIM errata 
Verificare l'installazione 
della SIM nel vano 
batteria 

Polvere sui contatti SIM 
Rimuovere la polvere dai 
contatti con un panno di 
cotone 
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Nessun accesso 
alla rete 

Carta SIM  non valida Contattare il proprio 
provider 

Fuori dall'area di servizio 
gsm 

Verificare copertura rete 
GSM 

Segnale molto basso 
Provare a spostarsi in 
una zona di sicuro forte 
segnale 

Chiamata non 
disponibile 

Si sta usando la restrizione 
di chiamata 

Verificare le impostazio-
ni chiamate 

Si sta usando l'imposta-
zione chiamata fissa 

Verificare l'impostazione 
chiamata fissa 

PIN error Hai immesso per 3 volte un 
codice pin errato 

Contattare il proprio 
provider per ottenere un 
nuovo pin e sblocco SIM 

Ricarica non 
disponibile 

Batteria o caricatore 
danneggiato 

Sostituisci il caricatore 
e/o la batteria 

Si sta tentando la ricarica 
fuori il range di tempera-
tura ottimale 

Verificare la temperatu-
ra 
ambiente e ricaricare 
solo nel range di 
temperatura giusto 

Contatti sporchi o 
danneggiati 

Controllare I contatti, se 
sporchi pulire con un 
pennellino, se 
danneggiati, contattare 
il 
centro assistenza 

Impossibile aggiungere 
contatto Rubrica piena La rubrica memorizza 

fino a 1000 contatti 
Alcune funzioni 
di setup non 
sono disponibili 

Non supportato dalla rete Contattare il proprio 
provider 

 


